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Attributes

e Name: BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT HAND
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913501119

e Mfr. No.: JBXPF28

e Gauge: 12 Gauge

¢ Length: 28

e Make: Beretta

e Model: A400 Xtreme

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA A400
XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" LAUF
LINKSHANDIG

Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" LAUF LINKSHANDIG.

Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, die du beachten solltest, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte nimm dir die Zeit, diese Hinweise sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahre alle Sicherheits und Gebrauchsanweisungen an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtige Munition, die flir den BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE geeignet ist.

¢ Trage stets geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

¢ Achte darauf, dass der Lauf vor dem Laden und SchieRen frei von Hindernissen ist.

¢ Halte den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

¢ Richte die Waffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

¢ Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.

¢ Informiere dich Uber die Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezuglich der
Verwendung von Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die spezifischen Montageanleitungen im Benutzerhandbuch.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du die Waffe verwendest.

2. Verwendung:

o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
o Fuhre einen Sicherheitscheck durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.
o Schielle nur, wenn du sicher bist, dass der Schuss sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge leere Munition und andere Abfalle gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im normalen Hausmill. Informiere dich Gber spezielle Riickgabestellen fur
Schusswaffen und Munition in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder einen



autorisierten Handler. Beachte, dass alle Produkte Uber eine EUbasierte Kontaktstelle verfligen sollten, um
Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du den
BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" LAUF LINKSHANDIG sicher und verantwortungsbewusst
verwendest. Achte darauf, regelmaRig auf Rickrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform zu tUberprifen und
unsichere Produkte den zustandigen Behérden zu melden.



Safety Instruction Guide for the BERETTA A400
XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT
HAND

Introduction

Thank you for purchasing the BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT HAND. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and maintenance of your firearm. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

e Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always point the firearm in a safe direction.

¢ Be aware of your surroundings and what is beyond your target.

¢ Ensure that you are using the correct ammunition for your firearm.

e Store your firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before use.

Use appropriate hearing and eye protection when shooting.

Do not consume alcohol or drugs before or while handling your firearm.

Avoid using your firearm in adverse weather conditions that may affect visibility or performance.

Always use your firearm in designated areas and according to local hunting and shooting regulations.

If you experience any malfunctions, stop using the firearm immediately and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Barrel:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Carefully remove the existing barrel by following the manufacturer's instructions.
Align the new BERETTA A400 XTREME barrel with the receiver.

Securely attach the barrel, ensuring it is properly locked in place.

Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Always aim at a safe target and be aware of your surroundings.

Fire only in designated shooting areas and in compliance with local regulations.
After shooting, unload the firearm and engage the safety.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused ammunition and firearm parts in accordance with local regulations.
¢ Do not throw firearms or ammunition in regular trash.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or contact an
authorized dealer. Ensure that you have the product information ready for any support requests.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT HAND. Thank you for prioritizing safety in
your firearm use.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA A400
XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT
HAND

Introduktion
Tack for att du valt BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT HAND. Denna produkt ar

designad for att ge en saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och produktens
funktionalitet, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella defekter eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du utfor underhall eller rengéring.
Anvand endast ammunition som ar avsedd fér 12 Gauge vapen.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Se till att du ar medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

e FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av produkten:

Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan installation.

Montera vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Lar dig hur du laddar och avfyrar vapnet sakert.

Ova pa saker hantering och skjutteknik innan du anvénder vapnet i en riktig situation.
Férvara vapnet pa en saker plats, 1ast och utom rackhall fér obehériga.

uvkhwnNeE

Avfallsinstruktioner

¢ Vid avyttring av produkten, f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall.
¢ Se till att vapnet ar avregistrerat hos relevanta myndigheter innan avyttring.
e Atervinn eventuella ickefarliga delar enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av din
BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 28" BARREL LEFT HAND. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili brokovnici BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP MAX 5 s 28" hlavni pro levaky.

Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci, Gdrzbé a likvidaci produktu.
DodrZzovanim téchto pokynd zajistite bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfislusenstvi.

Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zbrah na mozné poskozeni nebo zavady.
Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Po kazdém pouZziti zbran dlkladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri nabijeni a vybijeni zbrané se ujistéte, ze je hlaven smérovédna bezpecné.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni mechanismy zbrané.

¢ Pri pouzivani zbrané noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou sluchatka a ochranné bryle.
Pri stfelbé se ujistéte, ze mate dostateny prostor a Ze za cilem neni zddné nebezpedi.
Pokud dojde k selhani zbrané, nezkousejte ji opravit sami. Kontaktujte odbornika.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni: Zkontrolujte, zda méate vSechny soucasti zbrané a prislusenstvi.
2. Montaz:
o Nasledujte pokyny vyrobce pro montdz zbrané.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny ¢asti spravné pripojeny a zajistény.
3. Nabijeni zbrané:
o Otevrete komoru a vloZte naboje podle pokynd.
o Ujistéte se, Ze je zbran v bezpedném rezimu pfi nabijeni.
4. Pouziti:
o Zbran pouzivejte pouze na urcenych strelnicich nebo v bezpecnych oblastech.
o Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
e Zbran a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nikdy nezapominejte na ekologické aspekty likvidace.
¢ Pokud je zbran poskozenda nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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